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Para sa mga katanungan ukol sa prefectural, municipal at public corporation housing

Munisipyong
kinabibilangan

Pabahay ng prepektura

Para sa mga katanungan

Numero ng telepono para sa
mga katanungan

Website ukol sa
pabahay

Wikang ginagamit sa bawat website

Ingles

Portuguese | Tagalog |Vietnamese| Hapon

Mga puna
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B-09| Hashima Hashima City Hall | 058-392-9926 Mayroon| @ (] [ ]

B-10| Ena Ena City Hall 0573-22-9144 Mayroon (]

B-11| Minokamo Minokamo City Hall | 0574-25-2111 (Ext:259) Mayroon| @ o o
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B-19| Gero Gero City Hall 0576-24-2222 Mayroon o

B-20| Yoro Yoro Town Hall 0584-32-5079 Mayroon ([ J

B-21| Tarui Tarui Town Hall 0584-22-1151 (ext:226)

B-22| Godo Godo Town Hall 0584-27-0177
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B-27| Kawabe Kawabe Town Hall | 0574-53-7214

B-28| Hichiso Hichiso Town Hall | 0574-48-1111 Mayroon o

B-29| Yaotsu Yaotsu Town Hall | 0574-43-2111 Ext: 2317/2319)

B-30| Shirakawa-cho | Shirakawa Town Hall | 0574-72-1311 Mayroon| @ o [
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Pampublikong pabahay
Gifu
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Mga bagay na dapat tandaan

- Depende sa pabahay, magkaiba ang mga kondisyon (tulad ng pagkakaroon ng guarantor, at iba pa) at mga patakaran (tulad ng paraan ng pagtapon ng mga
basura, at iba pa) sa pagtira. May kaso din na kung saan hindi nangangalap ng mga titira. Pakikumpirma muna sa bawat tanggapang nangangasiwa (prepektura,
munisipyo, public corporation) para sa mga detalye.

- Upang mapanatili ang isang matiwasay na kapaligiran, kailangang magtulungan ang mga residente sa tamang pangangasiwa sa shared facilities sa loob ng
tirahan sa pamamagitan ng paglilinis, pagpuputol ng damo at iba pang mga gawain.

« Pakikumpirma sa bawat tanggapang naaangkop para sa mga detalye kaugnay sa paglipat bilang residente.

- Tinatanggap ang mga katanungan mula 8:30 hanggang 17:15 maliban ng Sabado, Linggo, piyesta opisyal, katapusan ng taon at umpisa ng bagong taon.
(Maaaring magkaiba depende sa munisipyo.)
- Pakigamit ang wikang Hapon sa oras ng konsultasyon. Pakibanggit na nais ninyong sumangguni “ukol sa municipal housing ng siyudad” o di kaya'y “ukol sa
public housing ng siyudad” at iba pa.
+ Maaari din na gamitin ang trio-phone para sa mga nahihirapang magsalita ng wikang Hapon.
Gifu consultation center for foreign residents: Tel. 058-263-8066 (Bukas mula 9:30 hanggang 16:30, maliban ng Sabado, Linggo, piyesta opisyal, katapusan ng
taon at umpisa ng bagong taon)

Maaarmg gamitin ang
pampubhkong pabahay at iba pa sa
loob ng prepektura\ngt Gifu,
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Gifu Housing Development Public Corporation / Prepektura ng Gifu




Ang mga aplikanteng tumupad sa mga kondisyong itinakda sa ,"""Pinahking mapa ng |ugar."’~..

pagtira tulad ng batayan ukol sa kita at iba pa, ay maaaring lumipat sa ’
“prefectural housing” na nasa pangangasiwa ng prepektura ng Gifu,
“municipal housing” na nasa pangangasiwa ng munisipyo,
“public housing” na nasa pangangasiwa ng

Gifu Housing Development Public Corporation.

Pakikumpirma sa likurang bahagi ang mga detalye ukol sa mga kondisyon sa paglipat, :

halaga ng renta o kung may bakante o wala.
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Sa lugar ng Gifu Sa lugar ng Seino Sa lugar ng Tono Salugar ng Hida 5 . ﬁ A]

Tokaido Shinkansen

i} Hightown Kitagata H Pabahay sa Gonnoshima [1 Pabahay sa Fujie il Pabahay sa Asahigaoka ikl Pabahay sa Akahogi y
® |okasyon: 1857 Kitagata, ® Lokasyon: 1-13, 5-chome, ® Lokasyon: 1-3, 1-chome, Fujie-cho, ® Lokasyon: 3-29, 8-chome, Asahigaoka, ® Lokasyon: 1188 Akahoki-machi, ’
Kitagata-cho, Motosu-gun Daifuku-cho, Gifu-shi Ogaki-shi Tajimi-shi Takayama-shi F/
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@ Sumangguni para alamin ang lawak o room layout.

® Lawak: 2K/ 2DK ® Lawak: 3K/ 3DK ® Lawak: 3K/ 3DK ® Lawak: 3K

Chubu-Jukan Expressway
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Para sa mga katanungan » A-02 = Para sa mga katanungan » A-01 Para sa mga katanungan » A-03 )

El Pabahay sa Yuhigaoka | [] Pabahay sa Kano E]l Pabahay sa Arasaki il Pabahay sa Senboku | i
® Lokasyon: 1-18 Yuhigaoka, Gifu-shi | ® Lokasyon: 2-3-chome, Kano, Gifu-shi ® Lokasyon: 1-236 / 1-208 Shima-cho, ® Lokasyon: 1, 2,3, 3-chome, Izumigaoka-cho, Q Paki-check dito tungkol sal Hid
e Lawak: 3DK o Lawak: 3K Ogaki-shi Toki-shi

® Lawak: 3K/3DK ® Lawak: 1K/ 3DK sa halaga ng renta

sa mga pabahay ng prepektura
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E Pabahay sa Shirakimachi | [ Pabahay sa Tagami il Pabahay sa Miyashiro _ pinangangasiwaan ng munisipyo. Dahil ,' . ‘ chuclbxpressuay
@ Lokasyon: 1-28 Shiraki-cho, Gifu-shi | ® Lokasyon: 1-2-chome Gotsubo, ® Lokasyon: 4-1070 Miyashiro, v . may iba’t_ibang pasilidad na pag-aari nito, ! '
® Lawak 2DK/2LDK/3DK/3LDK | o\ oo ishi o Lavak 3DK U L " pakikumpirma ang likurang bahagi para ‘» Y
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a» Pampublikong pabahay

(@ Pabahay sa Atago (® Pabahay sa Beppu ® Maison Higashi Ogaki | (® Sunny Heights Hanamizuki
@ Lokasyon: 1-18 Kano Atago-cho, Gifu-shi | ® Lokasyon: 1-330 Beppu, Mizuho-shi | ® Lokasyon: 1-7, 21-5-chome, Imajuku, | ® Lokasyon: 1-161, 4-chome, Nakanishiichiba-cho,
@ Renta: 38,000 - 40,000 yen ® Renta: 38,000 yen Ogaki-shi Kakamigahara-shi

. . ® Renta: 43,000 yen ® Renta: 45,000 yen
® Lawak: 2LK/3DK ® Lawak: 3DK/ 2LDK ® Lawak: 3DK ® Lawak: 3LDK
. ayyar

Para sa mga katanungan A-02 Para sa mga katanungan » A-02

Pabahay sa Ozaki

® Lokasyon: 1-chome - 3-chome, Ozaki Nishi-machi, .
Kakamigahara-shi
® Lawak: 3K/3DK
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o a4 L an, e — — b X Maraming residente ang naninirahan sa pampublikong pabahay at iba pa. Mahalagang sundin ang mga patakaran sa pamumuhay sa lugar na ito.
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